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COMISSAO

CULTURA 2000: CONVITE A APRESENTACAO DE PROPOSTAS PARA 2002

(2001/C 230/03)

INTRODUCAO

O presente texto fornece uma informagdo sobre a execu¢do, no
ano 2002, do programa «Cultura 2000», adoptado em 14 de
Fevereiro de 2000 pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho,
apés consulta do Comité das Regides (Decisio n.°
508/2000/CE publicada no JO L 63 de 10.3.2000, p. 1).

Inclui o convite a apresentagdo de candidaturas a apoio finan-
ceiro comunitdrio para projectos e manifestacdes culturais com
inicio no ano 2002 e apresentados por agentes oriundos dos
28 Estados que participam no programa (').

Este é o terceiro convite anual a apresentacio de propostas
para projectos no ambito do programa «Cultura 2000». O
programa «Cultura 2000» foi criado por um periodo de cinco
anos a partir de 1 de Janeiro de 2000.

OBJECTIVOS GERAIS DO PROGRAMA «CULTURA 2000»

O programa «Cultura 2000» contribui para a valorizacdo de
um espago cultural comum aos povos da Europa. Neste con-
texto, fomenta a cooperagdo entre criadores, agentes culturais,
promotores privados e publicos, actividades das redes culturais,
e outros parceiros, bem como institui¢des culturais dos Esta-
dos-Membros e dos outros Estados participantes.

Os objectivos do «Cultura 2000» sio os seguintes:

— promogio do didlogo cultural e do conhecimento miituo da
cultura e da histéria dos povos europeus,

promocdo da criatividade, da divulgacdo transnacional da
cultura e da mobilidade dos artistas, criadores e outros
agentes e profissionais da cultura, bem como das suas
obras, privilegiando sobretudo os jovens, as pessoas social-
mente menos favorecidas e a diversidade cultural,

valoriza¢do da diversidade cultural e desenvolvimento de
novas formas de expressdo cultural,

partilha e valorizagdo, a nivel europeu, do patriménio cul-
tural comum de importancia europeia; difusdo de conheci-
mentos e promocdo das boas préticas em matéria de con-
servagdo e preservagio desse patriménio,

Os 15 Estados-Membros da Unido Europeia (Alemanha, Austria,
Bélgica, Dinamarca, Espanha, Finlindia, Franga, Grécia, Irlanda, Iti-
lia, Luxemburgo, Paises Baixos, Portugal, Reino Unido e Suécia); os
trés paises EEE/EFTA (Islandia, Listenstaine, Noruega) e os seguintes
10 paises da Europa Central e Oriental: Bulgdria, Estonia, Hungria,
Letonia, Lituania, Pol6nia, Republica Checa, Roménia, Eslovdquia e
Eslovénia.

N

reconhecimento do papel da cultura no desenvolvimento
socioeconémico,

incentivo ao didlogo intercultural e aos intercAmbios md-
tuos entre culturas europeias e ndo europeias,

reconhecimento explicito da cultura como factor econd-
mico, de integracdo social e de cidadania,

melhoria do acesso e da participagdo na cultura, na Unido
Europeia, para o maior nimero possivel de cidaddos.

EXECUCAO DO PROGRAMA «CULTURA 2000»

Temas plurianuais

«Cultura 2000» pretende financiar projectos de qualidade, que
promovam a inovagdo e a criatividade, produzam um efectivo
valor acrescentado a nivel europeu e reflictam as preocupagdes
e pontos de interesse actuais dos agentes culturais.

Para tal, no presente convite a apresentacio de propostas e em
cada um dos préximos convites realizados durante a vigéncia
do programa, serd dada prioridade a trés temas amplos que
abranjam projectos com actividades que reflictam o espirito
destes objectivos.

Todos os futuros projectos aprovados no dmbito do pro-
grama «Cultura 2000» terdo de contemplar pelo menos um
dos seguintes temas:

— chegar ao cidadio,

— as novas tecnologias e os novos meios de comunicagio na
abordagem da criatividade,

— tradi¢do e inovagdo — o elo entre o passado e o futuro.

Uma abordagem sectorial anual para 2002-2003-2004

Nos primeiros dois convites a apresentagio de propostas (JO C
2000/C 101/08 e JO C 2001/C 21/08) para o programa «Cul-
tura 2000», cada um dos convites abrangia propostas para
todos os dominios de actividade cultural. Esta abordagem vai
ser alterada para os préximos trés anos do programa. Em
2002, 2003 e 2004 haverd um sector principal de activi-
dade cultural em cada ano.

Esta abordagem foi desenvolvida de acordo com a resposta dos
agentes culturais aos convites a apresentagdo de propostas pre-
cedentes no ambito do «Cultura 2000» e com a natureza do
apoio que tem sido dado até a data.
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Esta abordagem pretende:

— garantir que os agentes culturais que pretendam apresentar
projectos para apoio comunitirio tenham conhecimento
prévio do principal sector a ser apoiado em cada ano. Deste
modo, poderdo planear as respectivas actividades de um
modo adequado e desenvolver propostas que demonstrem
uma abordagem imaginativa e criativa e que produzam um
efectivo valor acrescentado a nivel europeu,

— garantir que todos os agentes culturais possam ter a certeza
de que a respectiva drea especifica de actividade cultural ird
ser contemplada pelo programa.

As «Artes Visuais» serdo o sector principal contemplado
em 2002. Para efeitos do presente convite, este sector
inclui todas as artes visuais modernas e contemporineas
e outras formas conexas de expressdo artistica (pintura,
escultura, arte video, ciber-arte, fotografia, design indus-
trial e comercial, design téxtil, arquitectura, artes grificas,
artes decorativas e artes e oficios). Os projectos com fins
lucrativos estio excluidos do ambito deste convite.

As Artes do Especticulo serdo o principal sector contem-
plado em 2003. Para efeitos do convite a apresentacdo de
propostas de 2003, este sector inclui teatro, danca, mdsica,
Opera, arte lirica, teatro de rua e circo).

O ano 2004 estard consagrado ao Patrim6nio Cultural.
(Para efeitos do convite a apresentagdo de propostas de 2004,
este sector inclui: patriménio mével, patriménio arquitect6-
nico, patriménio imaterial, arquivos historicos e bibliotecas,
patriménio arqueoldgico, patriménio subaqudtico, locais de
interesse cultural e paisagens culturais) excepto o patriménio
cultural do periodo moderno.

— O sector dos livros, leitura e Tradugio serd incluido em
todos os convites a apresentacio de propostas dos proxi-
mos trés anos.

— Em 2003 e 2004, os sectores culturais seleccionados para
o programa «Cultura 2000» sdo as Artes do Espectdculo e o
Patriménio Cultural, respectivamente, como se refere supra.
A Comissdo — tendo em conta estas datas e estes sectores
— também ird apoiar, em 2002, projectos anuais (ac¢des
especificas, inovadoras e experimentais) e acordos de co-
operagdo plurianuais que irdo permitir aos agentes culturais
desenvolver uma cooperagdo nos dominios das Artes do
Espectdculo e do Patriménio Cultural. No total, serdo apoia-
dos cerca de 33 projectos, representando um nivel de apoio
que, dependendo da qualidade dos projectos apresentados,
se situard entre os sete (7) e os dez (10) milhdes de euros.

— Serd dada uma atengdo especial a projectos que juntem
agentes culturais dos paises da UE[EEE e paises candi-
datos.

PROJECTOS DE COOPERA(;AO ANUAIS

— Em 2002 serd apoiada a realizacio de aproximadamente
cem (100) acgdes especificas, inovadoras efou experi-
mentais, com a duracio de um ano, no dominio das
Artes Visuais modernas e contemporineas. Estas ac¢des
podem consistir em (entre outras): co-produgdes, criagdo e
divulgacio, formagdo de profissionais, publica¢des, mobili-
dade de artistas e obras sobre temas de interesse comum a
nivel europeu.

— Em 2002 serd igualmente apoiada a realizagdo de aproxi-
madamente quinze (15) accdes especificas, inovadoras
e/ou experimentais, com a duracio de um ano, no do-
minio das Artes do Especticulo, que contemplem um dos
seguintes elementos:

— jovens autores, compositores e intérpretes de mdsica em
digressio em pelo menos dois dos paises participantes
no projecto e que visem facilitar o seu acesso a eventos
e festivais de renome (designadamente destinados a um
publico jovem) em cada um dos dois paises participan-
tes, ou

— a co-producdo efou digressio de obras no dominio do
teatro, danga e Opera em pelo menos dois dos paises
participantes no projecto.

— Em 2002 serd igualmente apoiada a realizagdo de aproxi-
madamente quinze (15) ac¢des especificas, inovadoras
e/ou experimentais, com a duracio de um ano, no do-
minio do Patriménio Cultural, que contemplem um
dos seguintes elementos:

— a criacdo de itinerdrios culturais virtuais efou exposigdes
virtuais no espaco digital, subordinados a temas de in-
teresse cultural a nivel europeu e que sejam caracteris-
ticos de um determinado periodo ou de um movimento
artistico europeu especifico,

— a realizagdo de exposicdes itinerantes em pelo menos
dof dos paises participantes no programa e destinadas a
um publico amplo, subordinadas a temas de interesse
cultural a nivel europeu e que sejam caracteristicos de
um determinado periodo ou de um movimento artistico
europeu especifico, ou

— a realizagdo de um programa de conservagdo/proteccio
de monumentos ou objectos em pelo menos dois dos
paises participantes no programa, que tenha interesse
cultural a nivel europeu e que seja caracteristico de
um determinado periodo efou de um movimento artis-
tico europeu especifico.

Serd dada prioridade a projectos de qualidade, que envol-
vam o maior ndmero de agentes culturais dos virios pai-
ses participantes e que garantam a divulgacio mais ampla
possivel das respectivas actividades junto do piiblico em
geral, utilizando os meios de comunica¢io mais apropria-
dos e, designadamente, mais recentes.

PROJECTOS DO TIPO «<ACORDO DE COOPERACAO» PLURIA-
NUAIS

Os acordos de cooperagdo plurianuais pretendem reforcar a
cooperagdo entre agentes culturais de um modo estruturado
e a longo prazo. Para tal, os projectos efectuados nesta catego-
ria tém de ter um efeito multiplicador continuo a nivel euro-
peu.

Em 2002 serd apoiada a realizacio de aproximadamente
doze (12) acordos de cooperacio plurianuais no dominio
das Artes Visuais modernas e contemporaneas. Serd igual-
mente apoiada a realizagdio de um (1) acordo de cooperacdo
plurianual no dominio de Livros, Leitura e Tradugdo.
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Esta categoria ird apoiar projectos subordinados a arte visual
moderna e contempordnea e que contemplem pelo menos
quatro das seguintes acgdes:

— co-producido e divulgacdo internacional de obras ou eventos
artisticos ou literdrios,

— organizacdo de outras manifestagdes artisticas ou literdrias
destinadas ao ptblico em geral,

— organizacdo de iniciativas de intercimbio de experiéncias
(tanto no plano académico como prético) e de maior for-
magdo dos profissionais,

— valorizagdo dos elementos artisticos e culturais em causa,

— organizacdo de projectos que visem a sensibilizagio do
publico, ensino e divulgacdo de conhecimentos,

— utilizagdo adaptada e inovadora das novas tecnologias, em
benificio dos participantes, utentes e publico em geral,

— edigdo de livros, guias, produgdo de documentdrios audio-
visuais e produtos multimédia, de cardcter diddctico, com o
intuito de ilustrar o tema do acordo de cooperacio.

As exposi¢des, manifestacdes artisticas e literdrias, publicagdes,
edi¢des ou producdes devem ser concebidas e realizadas de
modo a serem acessiveis e inteligiveis ao mais vasto publico
(apresentagdes multilingues adaptadas a diversidade dos publi-
cos-alvo).

Em 2002 serd igualmente apoiada a realizacio de um ou
dois (1-2) acordos de cooperagio plurianuais no dominio
das Artes do Especticulo, que contemplem vdrias iniciativas,
tais como:

— a co-producdo e a digressdo internacional de obras ou
eventos literdrios,

— o intercimbio de experiéncias e uma maior formagdo dos
profissionais,

— a utilizagdo das novas tecnologias, em beneficio dos parti-
cipantes e publico em geral,

— a edicdo multilingue de livros, produtos multimédia ou
audiovisuais, com o intuito de ilustrar o tema do acordo
de cooperagio.

Em 2002 serd apoiada a realizagio de um ou dois (1-2)
acordos de cooperacio plurianuais subordinados ao Patri-
moénio Cultural da Antiguidade, com um forte significado
europeu, caracteristicos de um determinado periodo efou de
um movimento artistico europeu especifico e que englobem
vérias iniciativas, como por exemplo:

— a co-producdo e a digressdo internacional de exposicdes,
— o restauro de monumentos ou objectivos, em pelo menos
trés dos paises participantes, que representem o patriménio

do periodo efou do movimento artistico seleccionado,

— a demonstragdo da influéncia/impacto que o periodo selec-
cionado efou o movimento artistico teve na Europa,

— o intercambio de experiéncias e maior formacdo de profis-
sionais,

— a utilizacdo de novas tecnologias em beneficio dos partici-
pantes e do ptiblico em geral,

— a edi¢do multilingue de livros, produtos audiovisuais ou
multimédia para o publico em geral, com o intuito de
ilustrar o tema do acordo de cooperagio.

Serd dada prioridade a projectos de qualidade, que envol-
vam o maior ndmero de agentes culturais dos vérios pai-
ses participantes e que garantam a divulgacio das respec-
tivas actividades junto do piiblico em geral, utilizando os
meios de comunicacio mais apropriados e, designada-
mente, mais recentes.

PROJECTOS DE COOPERACAO CULTURAL EM PAISES TERCEI-
ROS QUE NAO PARTICIPAM NO PROGRAMA

Em 2002 serd apoiada a realizacdo de um mdximo cinco (5)
projectos desta categoria, que contemplem essencialmente ex-
posicdes que promovam as artes visuais europeias moder-
nas e contemporaneas em paises terceiros.

LIVROS, LEITURA E TRADUC[\O

— Serd apoiada a realiza¢do de aproximadamente 50 projectos
para a traducdo de obras literdrias (ficcdo) escritas por au-
tores europeus ap6s 1950; serd dada prioridade a trabalhos
destinados a criangas e jovens. Cada projecto terd de incluir
um minimo de quatro e um maximo de 10 trabalhos que se
enquadrem nesta categoria.

— Além do mais, serd apoiada a realizacdo de aproximada-
mente 40 projectos para a traducdo de monografias de
artistas europeus modernos ou contemporaneos e obras
sobre histéria da arte ou teoria da arte (escritas por autores
europeus). Cada projecto terd de incluir um minimo de
quatro e um mdximo de 10 trabalhos que se enquadrem
nesta categoria.

— Serd igualmente apoiada a realizacdo de aproximadamente
cinco (5) projectos especificos, inovadores e/ou experimen-
tais, com a duragdo de um ano, que contem com a parti-
cipagdo de editores e autores que pretendam explorar a drea
dos livros electronicos e da edigdo electronica e da respec-
tiva distribuicio multilingue. Estes projectos deverdo igual-
mente abordar a questido da gestdo dos direitos de autor.

— Serd apoiada a realizagdo de aproximadamente cinco (5)
projectos especificos, inovadores efou experimentais, com
a duragio de um ano, que promovam a colaboragdo, a
nivel europeu, com o intuito de melhorar as competéncias
dos profissionais no dominio da traducio de obras litera-
rias.

As accdes relativas a eventos culturais que tenham uma
dimensdo europeia ou internacional e projectos do tipo
«Laboratdrios europeus do patriménio» (accio 3 do pro-
grama) ndo fazem parte do 4mbito do presente concurso a
apresentacio de propostas.
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ANEXO A

INDICACOES GERAIS RELATIVAS AO PRESENTE CONVITE A APRESENTACAO DE PROPOSTAS

TERMINOLOGIA

— «Organizador/responsavel pelo projecto»: para ser considerado organizador ou responsivel pelo projecto (chefe de
fila), o agente, oriundo de um Estado que participe no programa, deve ser o co-signatdrio a nivel oficial do contrato
atribuido pela Comissdo Europeia. Além do mais, deve ter uma responsabilidade precisa e essencial tanto ao nivel da
concepgdo e execucdo do projecto como da sua participagdo financeira (participagdo garantida a partir de fundos
préprios ou mobilizados e pelo menos igual a 5% do orcamento total).

— «Co-organizador»: para ser considerado co-organizador, o agente, oriundo de um Estado que participe no programa,
deve ter uma responsabilidade precisa e essencial tanto ao nivel da concepgio e execugdo do projecto como da sua
participagdo financeira (participado garantida a partir de fundos préprios ou mobilizados e pelo menos igual a 5 %
do orgamento total). A responsabilidade dos co-organizadores deve ser indicada com precisio na candidatura do
projecto.

— «Parceiro» para ser considerado parceiro, o agente deve participar nas actividades do projecto mas ndo deverd ter
uma responsabilidade precisa e essencial quer ao nivel da concep¢do e execugdo do projecto quer do seu financia-
mento.

— «Projecto anual»: para ser considerado um projecto anual, o projecto deverd ter uma duracdo médxima de 12 meses e
deverd incluir co-organizadores de, pelo menos, trés paises participantes.

— «Acordo de cooperacio (plurianual)» para serem admitidos como tais, os projectos devem ter uma duracdo minima
de 24 meses e méxima de 36 meses e incluir co-organizadores de pelo menos cinco Estados participantes.

Este tipo de projectos assenta num texto comum, que apresenta uma forma juridica reconhecida num dos Estados
participantes e é assinado por todos os co-organizadores. Este documento descreve com precisio os objectivos do
projecto, bem como as iniciativas a empreender para alcancar esses objectivos e o papel de cada co-organizador na
concepcdo e execugio do projecto.

PERIODO DE ELEGIBILIDADE DAS DESPESAS DO PROJECTO

— O perfodo de elegibilidade das despesas relacionadas com a execucdo de um projecto nunca poderd comecar antes
de 1 de Abril de 2002. Nio serdo elegiveis para financiamento, actividades que decorram antes desta data. Para
projectos anuais e projectos de cooperagdo cultural em paises terceiros que ndo participam no programa, o periodo
de elegibilidade das despesas relacionadas com a execucdo de um projecto corresponde a 12 meses a partir da data
de assinatura por ambas as partes do contrato adjudicado.

Para projectos de cooperagio plurianual, o periodo de elegibilidade das despesas relacionadas com a execucdo de
um projecto corresponde a um minimo de 24 meses e a um maximo de 36 meses a partir da data de assinatura por
ambas as partes do contrato adjudicado.

— A titulo da execucdo do projecto, sdo elegiveis as despesas efectuadas exclusivamente pelos organizadores, co-
-organizadores e parceiros oriundos de Estados participantes no programa. A tdnica excep¢do a este ponto corres-
ponde aos projectos de cooperagdo cultural em paises terceiros que ndo participam no programa, considerando-se
neste caso elegiveis as despesas efectuadas pelos co-organizadores do pais terceiro.

DATAS DE APRESENTACAO

— Para projectos anuais, o prazo para apresentacio de candidaturas para financiamento comunitdrio é 15 de Novem-
bro de 2001.

— Para projectos plurianuais, o prazo para apresentagio de candidaturas para financiamento comunitdrio é 30 de
Novembro de 2001.

PERIODO DE EXECUCAO DOS PROJECTOS

Todos os projectos, excepto os projectos do tipo «acordo de cooperagdo», tém de ter no mdximo uma dura¢do de 12
meses e todos os projectos tém de ser iniciados em 2002.
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ANEXO B

CRITERIOS DE ELEGIBILIDADE E DE EXCLUSAO

CRITERIOS DE EXCLUSAO COMUNS AOS PROJECTOS APRESENTADOS NO AMBITO DO PRESENTE CONVITE A
APRESENTACAO DE PROPOSTAS

Estdo excluidos do presente convite a apresentagdo de propostas:

— os projectos apresentados por pessoas singulares,

— os projectos que tenham inicio antes de 1 de Janeiro de 2002 ou apds 15 de Novembro de 2002 (1),
— projectos com um objectivo comercial ou lucrativo,

— os projectos que beneficiem de apoio atribuido no dmbito de outro progama comunitario,

— os projectos apresentados por agentes culturais que tenham beneficiado de apoio como organizadores ou co-orga-
nizadores no ambito de um acordo de cooperagdo no ano 2000 ou 2001,

— 0s projectos que ndo apresentem um orcamento devidamente pormenorizado (total das despesas = total das receitas),

— os projectos que ndo sejam apresentados através do formuldrio de candidatura oficial, bem como os projectos
enviados por correio electronico ou fax ou manuscritos,

— os projectos que ndo tenham sido enviados nos prazos fixados (fazendo fé o carimbo postal ou de empresas de
correio rapido),

— os projectos cujo formuldrio de candidatura ndo mencione a categoria de ac¢des (por exemplo, anual, plurianual,
traducdo literdria) em que o pedido pretende ser considerado,

— os projectos que ndo especifiquem claramente qual é o tema principal abordado, entre os trés temas plurianuais
mencionados anteriormente,

— os projectos que ndo contem com a participacdo do niimero minimo de co-organizadores exigido na categoria de
acgdes em que o pedido é formulado,

— os projectos de cooperagdo apresentados por um agente oriundo de um dos 10 paises da Europa Central e Oriental
em que ndo participe pelo menos um co-organizador proveniente de um Estado-Membro da Unido Europeia,

— os projectos que ndo respeitem as defini¢des de «organizador», «co-organizador, «projecto anual» ou «acordo de
cooperacdo» enunciadas no presente concurso a apresentagio de propostas,

— os projectos apresentados no ambito do presente convite a apresentacdo de propostas que tenham por organizador
ou co-organizador a Unesco ou o Conselho da Europa.

CRITERIOS DE ELEGIBILIDADE E CONDICOES DE FINANCIAMENTO COMUNS AOS PROJECTOS APRESENTADOS
NO AMBITO DO PRESENTE CONVITE A APRESENTACAO DE PROPOSTAS

Candidatos e co-organizadores

a) Os candidatos (responséveis pelo projecto) e co-organizadores devem:

— ser organismos culturais ptiblicos ou privados que possuam estatuto juridico, cuja actividade principal pertenga
ao dominio cultural. Devem cooperar tanto na concep¢do como na execu¢do do projecto e contribuir financei-
ramente de forma significativa para o orcamento do projecto (%),

— ser organismos (*) de um dos seguintes paises participantes no programa:

— os 15 Estados-Membros da Unido Europeia (Alemanha, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espanha, Finlindia,
Franga, Grécia, Irlanda, Itdlia, Luxemburgo, Paises Baixos, Portugal, Reino Unido, Suécia),

(") Estas datas ndo devem ser confundidas com as que dizem respeito ao inicio do periodo de elegibilidade das despesas.
(%) A participagdo financeira exigida, a partir de fundos préprios ou mobilizados, deve ser pelo menos igual a 5% do or¢amento total.

(}) Local de registo do estatuto da organizagdo ou local de actividade principal.
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— os trés paises EEE[EFTA (Islindia, Listenstaine, Noruega) (1),

— os seguintes 10 paises da Europa Central e Oriental (?): Bulgdria, Estonia, Hungria, Letonia, Litudnia, Pol6nia,
Republica Checa, Roménia, Eslovdquia e Eslovénia;

b) Os candidatos e os co-organizadores devem igualmente:

— ter capacidade operacional para desenvolver e levar a bom termo a actividade a subvencionar, de acordo com a
proposta e nos prazos acordados,

— apresentar garantias de viabilidade financeira (apresentando cpias dos balangos aprovados dos exercicios finan-
ceiros dos ultimos trés anos) e idoneidade profissional (apresentando copias dos estatutos do organismo respon-
savel pelo projecto e dos co-organizadores, bem como o curriculum vitae da pessoa responsavel pelo projecto),

— cumprir o programa «Cultura 2000» e o vade-mécum das subvencdes da Comunidade Europeia (ver endereco
internet:

http:/[europa.eu.int/comm/culture/index_en.html)

As actividades do projecto elegiveis para financiamento sdo as actividades contempladas pela proposta e iniciadas
apds a data de assinatura, por ambas as partes, do contrato atribuido pela Comissdo Europeia.

o

CRITERIOS ESPECIFICOS DE ELEGIBILIDADE E\CONDIC@ES DE FINANCIAMENTO PARA PROJECTOS ANUAIS
APRESENTADOS NO AMBITO DESTE CONVITE A APRESENTACAO DE PROPOSTAS

Condigdes de financiamento apliciveis a projectos anuais

O financiamento atribuido a cada projecto estard compreendido entre 50 000 a 150 000 euros e ndo pode exceder 50 %
do orcamento total elegivel do projecto.

Critérios de elegibilidade aplicdveis a projectos anuais

Os projectos devem envolver co-organizadores oriundos de pelo menos trés (3) Estados diferentes participantes no
programa. Merecerd especial atengdo o nivel de responsabilidade dos co-organizadores na concepcdo, execugdo e
financiamento do projecto.

Para ser considerado co-organizador, o agente cultural, oriundo de um Estado participante no programa, deve ter uma
responsabilidade precisa e essencial, tanto ao nivel da concep¢do e execucdo do projecto, como da sua participagdo
financeira (participacdo garantida a partir de fundos proprios ou mobilizados e pelo menos igual a 5% do orcamento
total). A responsabilidade dos co-organizadores em cada um destes pontos deve ser indicada com precisdo na candi-
datura do projecto.

CRITERIOS ESPECIFICOS DE ELEGIBILIDADE E CONDI(;(:)ES DE FINANCIAMENTO PARA PROJECTOS PLURIANUAIS
NO AMBITO DO PRESENTE CONVITE A APRESENTACAO DE PROPOSTAS

Condi¢des de financiamento apliciveis a projectos plurianuais

O financiamento concedido a cada projecto ndo pode exceder 60 % do orgamento total elegivel do acordo de co-
operagdo cultural. O pagamento serd efectuado em vdrias fases, durante o periodo de vigéncia do acordo, nio podendo
ultrapassar 300 000 euros por ano.

O montante total do apoio comunitdrio pode aumentar até um mdaximo de 20 % (isto é, 20 % de 60 %), a fim de cobrir
as despesas de gestdo do acordo. Esta possibilidade é vilida exclusivamente para novos acordos de cooperagio cultural
celebrados especificamente para a realizacdo e as necessidades do projecto apresentado.

Os pagamentos intermédios s6 serdo efectuados apds apresentagdo e aprovacio pela Comissdo, no final de cada ano, de
um relatério sobre as ac¢des empreendidas, bem como de um documento pormenorizado relativo as despesas reais
anuais consagradas a essas acgoes.

Critérios de elegibilidade aplicdveis a projectos plurianuais

Para serem admitidos, os projectos deste tipo devem ter uma duragio minima de 24 meses e mdxima de 36 meses e
envolver co-organizadores oriundos de pelo menos cinco Estados participantes.

(") Em conformidade com as condi¢des estabelecidas nos acordos EEE ou nos protocolos adicionais aos acordos EEE relativos a
participagdo em programas comunitdrios celebrados com estes paises.

(® A seleccio final far-se-d sob reserva de conclusio do procedimento de adopgdo, pelos Conselhos de Associagdo, das decisdes
especificas que autorizam a participagdo destes paises candidatos no programa a partir do ano 2001.
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Para ser considerado co-organizador, o agente, oriundo de um Estado participante no programa, deve ter uma respon-
sabilidade precisa e essencial tanto ao nivel da concepgio e execucdo do projecto como pela sua participagdo financeira
(participacdo garantida a partir de fundos préprios ou mobilizados e pelo menos igual a 5% do orcamento total). A
responsabilidade dos co-organizadores em cada um destes pontos deve ser indicada com precisio no projecto candidato.

Este tipo de projectos assenta num texto comum, com uma forma juridica reconhecida num dos Estados participantes
no programa, assinado por todos os co-organizadores e descrevendo com precisdo os objectivos prosseguidos bem
como as iniciativos que serdo executadas para alcancar esses objectivos e o papel de cada co-organizador na concepgio e
realizacdo do projecto.

CRIT]:ERIOS ESRECfFICOS DE ELEGIBILIDADE E CONDIC(N)E\S DE FINANCIAMENTO PARA PROJECTOS DE TRA-
DUCAO LITERARIA NO AMBITO DO PRESENTE CONVITE A APRESENTACAO DE PROPOSTAS

Condi¢des de financiamento aplicdveis aos projectos de tradugio

Em relagdo aos projectos de tradugdo, o apoio comunitdrio cobre os honordrios do ou dos tradutores, desde que nio
excedam 50 000 euros ou 60 % do total das despesas de edicdo. Em certos casos devidamente justificados, o montante
de financiamento pode ser superior a 50 000 euros. E obrigatéria a apresentacio discriminada dos custos totais de
edicdo, indicando claramente os custos associados a traducio.

Critérios de elegibilidade apliciveis aos projectos de tradugio

Serdo privilegiadas as obras redigidas nas linguas europeias menos divulgadas, inclusive as linguas regionais, ou a
traduzir para essas linguas.

A obra a traduzir tem de j estar publicada.

As obras ndo devem ter sido traduzidas anteriormente na lingua solicitada.

A tradugio deve comegar em data posterior a 1 de Abril de 2002 (inclusive).

A tradugdo das obras deverd ser publicada o mais tardar em 30 de Novembro de 2003.

As candidaturas formuladas pelos editores, individualmente ou em grupo, deverdo incluir a traducdo de um minimo de
quatro e um maximo de 10 obras elegiveis.

CRITERIQS ESPECI’F}COS DE ELEGIBILIDADE E CONDICOES DE FINANCIAMENTO PARA PROJECTOS DE CO-
OPERACAO EM PAISES TERCEIROS NO AMBITO DO PRESENTE CONVITE A APRESENTACAO DE PROPOSTAS

Condigdes de financiamento apliciveis a projectos de cooperagio em paises terceiros

O financiamento concedido a cada projecto ndo poderd ser inferior a 50 000 euros nem superior a 150 000 euros, nio
podendo exceder 50 % do orgamento total elegivel do projecto.

Critérios de elegibilidade apliciveis aos projectos de cooperacio em paises terceiros
As iniciativas deverdo ter lugar num pais terceiro que ndo participe no programa. Devem ser realizadas em cooperagio

entre pelo menos trés institutos culturais pablicos ou outros agentes culturais de pelo menos trés dos Estados partici-
pantes no programa e um instituto cultural ou outro agente cultural do e no pafs terceiro interessado.

Pelos menos um dos trés institutos culturais publicos ou outros agentes culturais dos Estados participantes no programa
deverd estar estabelecido no pais terceiro em questdo.

As propostas relativas a estas acgdes sdo comunicadas & Comissdo pelas autoridades competentes do pais de origem do
responsdvel pelo projecto através da sua Representagdo Permanente junto da Unido Europeia.

Para ser considerado co-organizador, o operador, oriundo de um Estado participante no programa, deve ter uma
responsabilidade precisa e essencial tanto ao nivel da concep¢do e execugdo do projecto como pela sua participagio
financeira (participagdo garantida a partir de fundos préprios ou mobilizados e pelo menos igual a 5% do orgamento
total). A responsabilidade dos co-organizadores deve ser indicada com precisio no projecto candidato.
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ANEXO C

PROCEDIMENTOS E CRITERIOS DOS SELECCAO DOS PROJECTOS

PROCEDIMENTO DE SELECCAO DOS PROJECTOS

A selecgdo dos projectos desenrola-se em trés etapas:

1. Controlo da elegibilidade

Os projectos candidatos serdo analisados de modo a garantir que os critérios comuns e especificos de elegibilidade e de
financiamento sdo respeitados na totalidade, efectuando-se também um controlo dos critérios de exclusdo (enunciados
no anexo B) (). E igualmente efectuado um controlo para verificar o cumprimento das seguintes condigdes:

As candidaturas tém de incluir:

©»

— o formulério de candidatura assinado e datado,
— 0 aviso de recep¢do mencionando o endereco do organismo coordenador responsdvel pelo projecto,

— no anexo 1, uma cdpia autenticada dos estatutos do coordenador e dos co-organizadores do projecto, ou outro
documento equivalente (com excep¢do dos organismos piblicos),

— no anexo 2, o curriculum vitae da pessoa encarregada da coordenagdo geral do programa de trabalho (responsavel
pelo projecto),

— no anexo 3, o relatério de actividade recente do organismo coordenador do projecto e dos co-organizadores (com
excep¢do dos organismos puiblicos),

— no anexo 4, o balanco aprovado do exercicio financeiro dos dltimos trés anos do organismo responsivel pelo
projecto e dos co-organizadores (excepto se ndo tiverem trés anos de actividade, devendo nesse caso apresentar
todos os balangos aprovados desde a criagdo do organismo, e com excepgio dos organismos publicos),

— e, apenas para os projectos de traducdo:
— no anexo 5, uma c6pia da obra original,
— no anexo 6, uma cdpia dos direitos de traducio,
— no anexo 7, uma c6pia de contrato entre o editor e o ou os tradutores,

— no anexo 8, uma discriminagdo dos custos totais de edicio, mostrando claramente os custos associados a
tradugio,

— no anexo 9, o curriculum vitae do ou dos tradutores,

— no anexo 10, uma declaracio datada e assinada do editor no sentido de indicar claramente na obra traduzida o
nome do tradutor e o apoio da Comunidade,

— e, apenas para os projectos do tipo acordos de cooperagdo:

— no anexo 11, o texto do acordo de cooperagdo (descrevendo as ac¢des a realizar e assinado pelos co-organi-
zadores), com uma forma juridica reconhecida num dos Estados participantes no programa.

Estes pontos sdo obrigatdrios e os projectos que ndo incluam os documentos supramencionados ndo serdo considerados
elegiveis.
2. Avaliagio e Seleccio

Os projectos sdo seleccionados pela Comissio segundo os critérios do programa «Cultura 2000», especificados no
presente convite a apresentacio de candidaturas.

(") A lingua utilizada em todos os contactos com a Comissdo, designadamente no que diz respeito a candidatura de projectos e relatérios,
tem de ser uma das 11 linguas oficiais da Comunidade Europeia.
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A Comissdo efectua esta selec¢do apds parecer de um grupo de peritos independentes, constituido na base de propostas
transmitidas pelos Estados participantes no programa e apds parecer do comité composto pelos representantes dos
Estados-Membros.

Os representantes dos paises EEE[EFTA (Islandia, Listenstaine, Noruega) participam nas reunides do comité com os
mesmos direitos e obrigagdes que os dos Estados-Membros, mas ndo tém direito de voto.

Os representantes dos 10 paises candidatos atrds mencionados participam nas reunides do comité como observadores
sempre que os pontos abordados lhes digam respeito. Ndo estario presentes quando se proceder a andlise dos restantes
pontos nem tém direito de voto.

3. Resultados

Os resultados relativos a selecgdo dos projectos serdo anunciados logo que esteja encerrado o procedimento oficial de
seleccdo. Antes dessa data ndo poderd ser dada qualquer informacio relativa as decisdes sobre os projectos individuais.

CRITERIOS DE AVALIACAO

Todos os projectos candidatos elegiveis, apresentados no dmbito do programa «Cultura 2000», serdo avaliados por um
grupo de peritos independentes. Os projectos serdo seleccionados com base nesta avaliagdo (ver supra «Procedimento de
seleccdo de projectos»). Os projectos serdo avaliados de acordo com critérios definidos e uniformes.

Estes critérios estdo centrados nos elementos da proposta considerados como indispensdveis para o desenvolvimento e
execucdo de um projecto de qualidade, gerando um efectivo valor acrescentado europeu e contemplando os objectivos
do programa.

Ao apresentar as propostas, todos os agentes tém de ter em consideracdo os principios mais importantes subjacentes aos
critérios de avaliacdo.

Os pontos subjacentes aos critérios de avaliagdo sdo:

Valor acrescentado europeu: os projectos que geram um efectivo valor acrescentado europeu sio aqueles cujos
objectivos, metodologia e natureza da cooperagdo efectuada tenham uma perspectiva que ultrapasse os interesses locais,
regionais e até nacionais, e cujo objectivo tenha implicagdes a nivel europeu. Serd dada uma atencio especial a projectos
que demonstrem possuir estas capacidades.

Para efeitos do presente convite e para efeitos de avaliagdo, o valor acrescentado europeu de um projecto serd
avaliado segundo os seguintes factores:

— o niimero de paises participantes: caso o grupo de peritos independentes considerar que dois ou mais projectos tém
igual valor, serd dada preferéncia aos projectos que contem com a participagdo do maior niimero e co-organizadores
ou parceiros de diferentes paises participantes,

— a representatividade dos organismos envolvidos, em termos do sector visado, das actividades propostas e da sua
pertinéncia para o publico-alvo/beneficidrios,

— a competéncia e experiéncia dos responsdveis pela gestdo e execugdo do projecto relativamente a categoriafactivi-
dades visadas,

— as caracteristicas europeias do publico-alvo/beneficidrios abrangidos pelas actividades propostas,

— o numero de publico-alvo/beneficidrios abrangidos pelas actividades propostas (este ponto assume uma importancia
especial para as digressdes/espectdculos),

— a relevincia do publico-alvo/beneficidrios abrangidos pelas actividades propostas em relacdo aos objectivos do
programa, nos termos do artigo 1.° da Decisdo n.° 508/2000/CE, e em relacdo aos objectivos pertinentes do sector
anuais e plurianuais, de acordo com o convite a apresentacdo de propostas,

— a possibilidade de uma cooperagdo permanente, continuagdo de actividades ou de vantagens derivadas das activi-
dades propostas a nivel europeu.
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Qualidade: serd dada uma atencdo especial aos projectos que demonstrem de uma forma consistente (através do nivel
de cooperagio entre os parceiros, do nivel de pormenor da candidatura e da metodologia, da clareza do or¢amento, da
gestdo proposta do projecto e da originalidade da abordagem) que a respectiva proposta para além de contemplar os
critérios e objectivos do programa também pode ser executada e concluida com éxito.

Para efeitos do presente convite e para efeitos de avaliagdo, a qualidade de um projecto serd avaliada segundo
os seguintes factores:

— o nivel de participagio de cada um dos co-organizadores na concepgdo, execu¢do e financiamento do projecto,

— a relevancia das ac¢des propostas em relagdo aos objectivos do programa, nos termos do artigo 1.° da Decisdo n.°
508/2000/CE, e em relacdo aos objectivos pertinentes do sector anuais e plurianuais, de acordo com o presente
convite a apresentagio de propostas,

— a relevancia das ac¢des propostas para o publico-alvo/beneficidrios,
— a relacdo entre as acgdes propostas e o orcamento e o pessoal disponivel para aplicar a proposta,

— a clareza do orgamento discriminado apresentado e a relagdo clara entre os montantes atribuidos as actividades, o
cardcter das actividades e a metodologia para a sua execucdo.

Inovagio e criatividade: serd dada uma atencdo especial a projectos que evidenciem inovacdo e criatividade na
respectiva abordagem, perspectiva, metodologia ou tipo de cooperagio.

ANEXO D
COMPROMISSOS FINANCEIROS E CONTRATUAIS
ELEGIBILIDADE DAS DESPESAS E MODALIDADES DE CONCESSAO DO APOIO COMUNITARIO
Despesas elegiveis (')

Para projectos anuais e para projectos de cooperagdo cultural em paises terceiros que ndo participam no programa, as
despesas tidas em consideagdo sdo as que estdo relacionadas com actividades efectuadas a partir de 1 de Abril de 2002
(inclusive).

Para projectos do tipo «acordo de cooperagdo», as despesas tidas em consideracio deverdo estar relacionadas com
actividades efectuadas a partir de 1 de Abril de 2002 (inclusive).

Apenas serdo elegiveis as despesas a seguir mencionadas, desde que efectivamente contabilizadas e valorizadas de acordo
com as condicdes do mercado, identificdveis e controldveis. Deve tratar-se de custos directos (directamente decorrentes
da accdo e indispensdveis a sua concretiza¢do a luz do principio de rentabilidade):

— despesas de pessoal exclusivamente recrutado para a execugdo da acgdo que é objecto da proposta,

— despesas de viagem/alojamento/estadia relativas a execugdo do projecto (reunides, encontros europeus, viagens
devido a formagdo, etc.),

— despesas associadas a realizagdo de conferéncias (aluguer de salas, traducdo simultinea, etc.),
— despesas de publicacio e devulgacio,

— despesas de equipamento (em caso de aquisi¢do de material infungivel, s6 a amortiza¢do deste poderd ser tida em
conta),

— despesas de material perecivel e material de escritério,
— despesas de telecomunicacdes,

— seguros, aluguer de instalagdes e de equipamento, direitos de autor (incluindo royalties), acompanhamento da accéo,
estudos de viabilidade, despesas de funcionamento técnico e coordenagdo, honordrios dos artistas.

Despesas ndo elegiveis

As seguintes despesas ndo serdo consideradas elegiveis em nenhumas circunstancias:
— os custos de capital fixo,
— as provisdes de cardcter geral (para perdas, eventuais futuras dividas),

(") Estas despesas sdo unicamente elegiveis para agentes culturais dos 15 Estados-Membros, dos trés paises EEE/EFTA e dos 10 paises
candidatos.
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— as dividas,

— juros devidos,

— as cobrangas duvidosas,

— as perdas de cambio, salvo se expressamente previstas em casos excepcionais,
— despesas sumptudrias,

— a realizacdo de material e de publicagbes para fins comerciais; no entanto, as monografias, colec¢des, revistas, discos,
discos compactos, CD-ROM, CDI e videos serdo tomados em consideragdo se fizerem parte integrante do projecto,

— as despesas de investimento ou de funcionamento dos organismos culturais que nio sejam parte integrante do
projecto,

— as contribuicdes em espécie (rendimentos de terrenos, de bens imobilidrios no todo ou em parte, de bens de
equipamento duradouros, de matérias-primas, do trabalho voluntdrio nio remunerado) em caso algum.

PROCEDIMENTOS FINANCEIROS E ADMINISTRATIVOS GERAIS
1. Duracio do projecto

Os projectos apresentados devem ter objectivos claros e precisos e prever um calenddrio realista para a sua execugdo
que ndo exceda a duragdo prevista no quadro de cada tipo de accdes, isto é, 12 meses:

— para projectos anuais de cooperagio,

— para os projectos de cooperagdo cultural em paises terceiros ndo participantes no programa,

e um minimo de 24 meses e um mdximo de 36 meses para os projectos do tipo acordos de cooperagio.
As datas de inicio e fim do projecto devem ser claramente indicadas nas candidaturas.

2. Condicdes contratuais

O apoio da Comunidade processa-se no ambito de uma convengio entre a Comissdo e o organismo responsavel pelo
projecto que serd designado como beneficidrio. Como condi¢do para a concessdo da subvengdo, a Comissdo pode exigir
que o beneficidrio e os restantes co-organizadores do projecto celebrem um acordo relativo a execu¢do do projecto,
incluindo as disposi¢des financeiras. Os beneficidrios deverdo respeitar estritamente as regras de gestdo aplicdveis. A
Comissdo atribui a maior importancia a qualidade da gestdo administrativa e financeira dos projectos.

A Comissdo ndo pode ser considerada legalmente responsdvel pelos projectos que tenham beneficiado de apoio finan-
ceiro. O apoio financeiro que concede ndo constitui um crédito em seu nome, ndo podendo por conseguinte ser
transferido para terceiros.

3. Cumprimento dos prazos

Os prazos indicados no contrato devem ser escrupulosamente respeitados. Excepcionalmente, se se verificar um atraso
na execucdo do projecto, pode eventualmente ser concedido um tinico prolongamento do periodo contratual. O pedido
oficial deverd mencionar a duragdo do prazo suplementar solicitado bem como as razdes do atraso, e indicar claramente
o calenddrio alterado proposto e as implicacdes orcamentais, tendo de ser introduzido pelo menos um més antes do
final do periodo contratual indicado no contrato. Os pedidos serdo cuidadosamente examinados e, se forem aceites, serd
enviada uma adenda ao beneficidrio para assinatura.

Qualquer atraso que implique a conclusio de um projecto apds a data acordada de conclusdo e que ndo esteja sujeito a
um acordo prévio de alteragdo do contrato original pela Comissdo, segundo os tramites supramencionados, implicard
uma diminui¢do do financiamento devido a eliminagdo de todas as despesas ndo elegiveis, isto ¢, despesas efectuadas
ap6s a data acordada de conclusio.

4. Co-financiamento

O contributo comunitdrio no quadro deste programa é concedido sob reserva da prova escrita e vinculativa da
participagdo financeira significativa (montante da participagdo) dos organismos co-organizadores para a execugdo do
projecto.

5. Modalidades de pagamento

Geralmente as subvencdes sdo pagas em duas parcelas (com excepc¢do dos projectos de traducdo, pagos de uma s6 vez
no final do projecto). O pagamento da primeira parcela é efectuado no prazo de dois meses apds a assinatura da
convengdo. O pagamento da segunda parcela depende da aprovacdo dos relatdrios de actividade e financeiro pela
Comissao.
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No que respeita aos acordos de cooperacdo plurianuais, o pagamento do montante da subvengdo anual efectua-se
igualmente em duas parcelas.

Dado que a contribuicio da Comissdo representa uma determinada percentagem do custo total estimado do projecto, o
pagamento final serd calculado com base nos custos reais declarados e tendo em conta as outras contribui¢des recebidas
ou um eventual contributo préprio do organismo responsivel pelo projecto ou dos co-organizadores.

No caso de o custo total real ser inferior ao custo total estimado, a Comissdo reduzird a sua contribui¢do proporcio-
nalmente e procederd, eventualmente, a cobranca dos montantes pagos em excesso. Em caso algum os projectos
poderdo obter lucros.

6. Disposicdes gerais
Os subsidios concedidos aos beneficidrios estdo sujeitos a andlise e controlo financeiro por parte da Comissdo.

A dissimulagdo parcial ou total, por parte do candidato, de qualquer informagdo que possa ter incidéncia na decisio
final da Comissdo ocasionard sistematicamente a inelegibilidade da candidatura ou, se for descoberta numa fase ulterior,
dard a Comissdo o direito de por termo a convencdo e exigir o reembolso total de todos os montantes recebidos pelo
beneficidrio no ambito da referida convencio.

RELATORIO E BALANCO FINAL

No final do projecto que tenha recebido apoio comunitirio, o responsavel pelo projecto deverd apresentar um relatério
de actividade (incluindo o balanco final) sobre os resultados deste e estar em condigdes de fornecer a Comissdo Europeia
todas as informacdes necessdrias a avaliacio do projecto.

Este relatério, que deve incluir uma descri¢do sucinta mas completa dos resultados do projecto, deverd igualmente ser
acompanhado de quaisquer publicagdes eventualmente realizadas.

Este documento deve igualmente incluir um relatério elaborado por cada um dos co-organizadores demonstrando a sua
participagdo activa durante a execugdo do projecto.

Se uma acgdo se tornar lucrativa, os fundos concedidos pela Comissio devem ser restituidos, até ao montante do lucro
realizado. Se o custo real total incorrido for inferior ao custo total inicialmente previsto, a Comissdo reduzird a sua
contribuicio proporcionalmente. E por conseguinte do interesse do candidato apresentar um orcamento provisional
razoavel.

PUBLICIDADE

Os organizadores dos projectos seleccionados tém a obrigagdo contratual de assegurar, por todos os meios adequados e
segundo as condic¢des especificadas no contrato, a publicidade do apoio concedido pela Unido Europeia no quadro da
presente accdo durante toda a duracdo do projecto e, posteriormente, a mencdo deste mesmo apoio em todas as
publicacdes e em material publicitdrio. A prova desta publicidade terd de ser incluida nos relatérios intercalar e final.

APRESENTACAO DE CANDIDATURAS

O convite a apresentagio de candidaturas e os formuldrios de candidatura encontram-se no servidor Europa da internet,
no seguinte endereco:

http://europa.eu.int/comm)/culture/index_en.html

Os formuldrios de candidatura podem, se necessdrio, ser obtidos nos pontos de contacto «Cultura» nos Estados-Membros
e nos paises EEE[EFTA (lista no anexo E), junto das Representacdes da Comissdo Europeia nos Estados-Membros, nas
delegacdes situadas nos paises EEE/EFTA e nos 10 paises candidatos ou na unidade «Desenvolvimento da Politica Cultural
— Programa Cultura 2000» no seguinte enderego:

Comissdo Europeia

Desenvolvimento da politica no dominio cultural — Programa-quadro «Cultura 2000»
B-100 — Gabinete 5/21

Rue de la Loif/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelas.

Os processos de candidatura, devidamente completados, devem ser apresentados imperativamente através do formuldrio
oficial de candidatura. As candidaturas enviadas por correio electrénico ou fax serdo recusadas. As candidaturas manus-
critas serdo igualmente recusadas.

As candidaturas devem ser enviadas para o endereo acima mencionado o mais tardar, até 15 de Novembro de 2001
para todos os projectos anuais e até 30 de Novembro de 2001 para todos os projectos de tipo acordo de cooperagio
plurianual (fazendo fé o carimbo postal ou de empresas de correio répido).

O prazo deverd ser estritamente respeitado, ndo sendo concedida qualquer prorrogagio.
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ANEXO E

1. Orcamento do programa «Cultura 2000»

A dotagdo financeira para a execucdo do programa «Cultura 2000», no periodo que decorre de 1 de Janeiro de 2000 a
31 de Dezembro de 2004, é de 167 milhdes de euros.

As dotagdes para o terceiro exercicio do programa (ano 2002) ascendem, no total, a cerca de 31 milhdes de euros.

2. Lista dos pontos de contacto «Cultura» na Europa

Bélgica
Flemish Community

Theo van Malderen

VCVO vzw

Gallaitstraat 86

B-1030 Brussels

Tel: (32-2) 215 27 08

Fax: (32-2) 215 8075

e-mail: theo.van.malderen@socius.be
http:/[www.socius.be

French and German Community

Claudine Lison

Wallonie-Bruxelles Théatre

Boulevard Adolphe Max, 13

B-1000 Brussels

Tél.: (32-2) 219 39 08 ou 219 28 55
Fax: (32-2) 219 45 74

e-mail: Wbt@online.be
http:/[www.pcceurope.be/

Dinamarca

Cultural Contact Point Denmark
Rasmus Wiinstedt Tscherning
Medie- og Tilskudssekretariat
Nybrogade 10

DK-1203 Copenhagen K

Tel:: (45) 33 92 30 40

Fax: (45) 3314 64 28

e-mail: ccp@kulturtilskud.dk
http:/fwww.kulturtilskud.min.dk

Alemanha

Sabine Bornemann

Cultural Contact Point

c/o Deutscher Kulturrat
Weberstrafle 59A

D-53113 Bonn

Tel.: (49-228) 201 35 27
Fax: (49-228) 201 35 29
e-mail: ccp@kulturrat.de
http:/[www.kulturrat.de/ccp/

Grécia

Cultural Contact Point Greece
Georgios Liontos

Ministry of Culture

Directorate of European Affairs
17, rue Ermou

GR-10563 Athens

Tel.: (30-1) 323 02 93

Fax: (30-1) 33107 96

e-mail: Georgios.Liontos@dseee.culture.gr
http:/[www.ccp.culture.gr

Espanha

Punto de Contacto Cultural

Angel P. Conde

Direccion General de Cooperacion y Comunicacion
Cultural

Secretarfa de Estado de Cultura

Plaza del Rey, 1

E-28004 Madrid

Tel.: (34) 917 01 71 15

Fax: (34) 917 017219

e-mail: pcc.cultura@dgec.mcu.es
http:/[www.mcu.es/cooperacion/pcc/p_pcc.html

Franca

Relais-Culture — Europe

Claude Veron — Valérie Martino

17, rue Montorgueil

F-75001 Paris

Tel.: (33-1) 53409510

Fax: (33-1) 53409519

e-mail: info@relais-culture-europe.org
http:/[www.relais-culture-europe.org

Irlanda

Cultural Contact Point Ireland

Catherine Boothman

The Arts Council/An Chombhairle Ealaion
70 Merrion Square

Dublin 2

Ireland

Tel:: (353-1) 618 02 34

Fax: (353-1) 676 13 02

e-mail: catherine@artscouncil.ie
http:/[www.artscouncil.ie

Itdlia

Antenna Culturale Europea

Massimo Scalari

Istituto Universitario di Studi Europei di Torino
Piazza Castello, 9

[-10123 Torino

Tel: (39) 011 5472 08

Fax: (39) 011 54 82 52

e-mail: iuse.antennacultura@arpnet.it
http:/[www.arpnet.it/iuse/antenna.htm

Luxemburgo

Relais Culture Europe Luxembourg

Marie-Ange Schimmer

Ministére de la culture, de L'enseignement supérieur et
de la recherche

20, montée de la Pétrusse

L-2912 Luxembourg

Tel.: (352) 478 66 29

Fax: (352) 40 24 27

e-mail: rce@mcesr.lu
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Paises Baixos

Cultural Contact Point Netherlands

Yvette Gieles

CCP/SICA

Keizersgracht 609

1017-DS Amsterdam

Netherlands

Tel:: (31) 20 5516 512

ax: (31) 20 6201 031

e-mail: ccpnl@sicasica.nl
post@sicasica.nl

http:/[www.sicasica.nl/ccp

Austria
Performing Arts and Literature:

Sigrid Hiebler
Bundeskanzleramt/Kunstsektion
Schottengasse 1

A-1010 Wien

Tel:: (43-1) 5312075 31

Fax: (43-1) 5312075 28

e-mail: sigrid.hiebler@bmbwk.gv.at
http:/[www.bmbwk.gv.at/ccp/

Cultural Heritage:

Liselotte Haschke

Ministry for Education and Cultural Affairs
Schreyvogelgasse 2

A-1010 Wien

Tel: (43-1) 531 20 36 26

Fax: (43-1) 531 20 36 09

e-mail: liselotte.haschke@bmbwk.gv.at
http:/[bmbwk.gv.at/kultur

Portugal

Ministério da Cultura
Europa-Cultura/Divulgagdo

Ana Paula Silva

Ministério da Cultura

Palécio Foz

Praga dos Restauradores

P-1250 187 Lisboa

Tel.: (351-21) 347 86 40/2

Fax: (351-21) 347 86 12

e-mail: pcportugal@cultura.min-cultura.pt
http://poc.min-cultura.pt/europa-cultura/index.htm

Finlandia

Cultural Contact Point Finland
Ulla Holmlund

Centre for International Mobility CIMO
PO Box 343

Hakaniemenkatu 2

FIN-00531 Helsinki

Tel.: (358-9) 7747 70 82

Fax: (358-9) 7747 70 64
e-mail: ccp@cimo.fi
http:/[www.cimo.fi

Suécia
Performing Arts and Literature:

The National Council for Cultural Affairs
Leif Sundkvist

S-103 98 Stockholm

Tel: (46-8) 679 31 15

Fax: (46-8) 611 13 49

e-mail: leif.sundkvist@kur.se
http:/[www.kur.se

Cultural Heritage:

Swedish National Heritage Board
Maria Wikman

PO Box 5405

S-114 84 Stockholm

Tel: (46-8) 5191 80 22

e-mail: maria.wikman@raa.se

Reino Unido

Cultural Contact Point UK
Geoffrey Brown

Euclid

46-48 Mount Pleasant
Liverpool L3 5SD

United Kingdom

Tel:: (44-151) 709 25 64
Fax: (44-151) 709 86 47
e-mail: euclid@cwcom.net
http:/[www.euclid.co.uk

Islandia

Cultural Contact Point Iceland
Svanbjorg Einarsdottir
Tangata 14

IS-101 Reykjavik

Tel.: (354) 562 63 88

Fax: (354) 5627171

e-mail: ccp@centrum.is
http:/[www.centrum.is/ccp

Noruega

Cultural Contact Point Norway
Jean Yves Gallardo

Grev Wedels plass 1

N-0150 Oslo

Tel:: (47) 2247 83 30

Fax: (47) 22 33 40 42

e-mail: kultur@kulturrad.no

Hungria

Cultural Contact Point Hungary
KultarPont Iroda

Attila Zongor

Nagydiéfa u. 10-12

H-1072 Budapest

Tel: (36-1) 322 00 88

Fax: (36-1) 462 0613

e-mail: info@kulturpont.hu
http:/[www.kulturpont.hu



